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COUR SUPERIEURE
Chambre commerciale

LES HOTELS IHG HARILELA LTEE, personne morale
Iégalement constituée et diment incorporée ayant son si¢ge

social et son principal tablissement commercial au
7880, chemin de la Céte-de-Liesse, Montréal, QC H4T 1E7

Personne insolvable
— et -

SAMSON BELAIR/DELOITTE & TOUCHE INC.
(Benoit Cloudtre, CPA, CA, CIRP, responsable désigné)
ayant une place d’affaires au [, Place Ville-Marie, bureau
3000, Montréal, Québec H3B 4T9

Syndic

AVIS AUX CREANCIERS DE L’ASSEMBLEE AJOURNEE

(article 52 de la Loi)

Soyez avisés qu'a l'assemblée du 30 septembre 2014, il a été décidé a l'unanimité que Vassemblée au cours de
laquelle les créanciers devront accepter ou refuser la proposition soit de nouveau reportée au lundi
le 27 octobre 2014, 4 10 heures, au bureau du Surintendant des faillites situé au 1155, rue Metcalfe, salle 1071

(Edifice Sun Life), Montréal, Québec H3B 2V6.

11 est important que tous les créanciers qui n'ont pas encore soumis leur preuve de réclamation et n'ont pas voté le
fassent afin de protéger leur droit de participer A toutes distributions éventuclles. La Liste des preuves de réclamation

regties 4 ce jour est jointe au présent avis.

FAIT A MONTREAL, ce 8 octobre 2014.

SAMSON BELAIR/DELOITTE & TOUCHE INC.
Syndic
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CANADA SUPERIOR COURT
PROVINCE OF QUEBEC Commercial Division
DISTRICT OF QUEBEC

DIVISION N°¢: 01 - Montreal

COURT N° 500-11-045763-139

ESTATE N* 41-1815817
OFFICE N°;  420498-1000000

IN THE MATTER OF THE [HG BARILELA HOTELS LTD,, a legal person, duly

PROPOSAL OF: incorporated according to law, having its head office and
principal place of business at 7880 Cdte-de-Liesse Road,
Montreal, QC B4T 1E7

Insolvent Person
—and —

SAMSON BELAIR/DELOITTE & TOUCHE INC.
(Benoit Clouétre, CPA, CA, CIRP, responsible) having its
head office at 1 Place Ville-Marie, Suite 3000, Montréal,

Québec H3B 419
Trustee

NOTICE TO CREDITORS OF ADJOURNED MEETING
(Section 52 of the Act)

Take notice that, at the September 30, 2014 meeting, it was unanimously resolved that the meeting to vote for the
acceptance or the refusal of the proposai be adjourned again to Monday, October 27, 2014 at 10:00 a.m., at the office
of the Superintendent of Bankruptcy located at 1155 Metcalfe Street, Room 1071 (Sun Life Building), Montreal,

Quebec II3B 2V6.

Tt is important for all creditors who have not yet submitted their Proof of Claim and their vote to do so in order to
protect their right to participate in all possible diswibutions. The List of Proofs of Claim Received to Date is attached
to this notice.

DATED AT MONTREAL, this October 8, 20]4.

SAMSON BELAIR/DELOITTE & TOUCHE INC.
Trustee
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PREUVE DE RECLAMATION
{anlicle 50.1, paragraphes 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 81.5, 81.6, 102(2), 124(2) et 128(1) et alinéas 51(1)e) et 66.14b) de la Loi)

dans l'affaire de la proposition de
LES HOTELS IHG HARILELA LTEE

de Montréal, province de Québec el de la réclamation de , créancier.

JE,

{nom du créancier ou du représentant) de {viile et province}

CERTIFIE CE QUI SUIT :

1.

Je suis le créancier de la débilrice susnommé (ou je suis) ) o (poste ou fonction)
de {nom du créancier}.

Expédier touf avis ou loute correspondance concernant la présente réclamation a Padresse suivanfe .

Téléphone ; Télécopieur ; Courriel :

2, Je suis au courant de toutes les circonstances entourant la réclamation visée par la présente formule.

3. La débitrice élait, & la date de la proposition, soit le 27 mai 2014, endeliée envers le créancier et l'est toujours, pour la somme
de §, comme Findique I'état de comple (ou laffidavit ou la déclaration solennelle) ci-annexé et désigné
« Annexe A », aprés déduction du menlant de toute créance compensaloire & laguelle la débitrice a droil. {L'éfaf de compte ou ['affidavit
ou la déclaration solennelle annexé doif faire mention des piéces justificatives ou de foute autre preuve a Vappui de la réclamation.)

4. (Cochez la catégorie qui s'appfique ef remplissez les pariies requises}

() A. RECLAMATION NON GARANTIE AU MONTANT DE $
{Autre qu'une réclamation d’un client visée par P'article 262 de la Loi).
En ce qui concerne celte créance, je ne détiens aucun avoir de la débitrice 2 titre de garantie el (Cochez ce quf s’applique) :

{ ) Pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de {'article 136 de la Loi
sur fa faillite et Finsolvabilité. (Indiquez sur une feuille annexée les renselgnements a appuf de la réclamation prioritaire.}.
( } Pour fe montant de $, je ne revendique pas de droit 4 un rang prioritaire.
{ ) B. RECLAMATION DU LOCATEUR SUITE A LA RESILIATION D'UN BAIL, AU MONTANT DE 3

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 65.2(4) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-aprés . (Donnez fous les détails
de la réclamation, y compris les calculs s’y rapportant.)

{ ) C. RECLAMATION GARANTIE AU MONTANT DE $
En ce qui concermne la créance susmentionnée, je détiens des avoirs de la débitrice, A titre de garantie, dont la valeur estimative
s'éléve a $. et dont les détails sont mentionnés ci-aprés ; (Donnez des renseignements complets au

sujef de la garantie, y compris la dafe a laquelle elle a été donnée et la valeur que vous lui atiribuez, et annexez une copie
des documents relatifs a Ia garantie.)

{ ) D. RECLAMATION D'UN AGRICULTEUR, D'UN PECHEUR OU D'UN AQUICULTEUR AU MONTANT DE _ $
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.2(1) de la Loi pour la somme impayée de $.
{Veuillez joindre une copie de ['acte de venle et des regus de livraison.)

( JE. RECLAMATION D’'UN SALARIE AU MONTANT DE $
{ ) J'ai une réclamation en veriu du paragraphe 81.3(8) de la Loi (faillite} au montant de $.
{ ) J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.4(8) de la Loi (séquestre} au montant de $.

() F RECLAMATION D'UN EMPLOYE RELATIVE AU REGIME DE PENSION AU MONTANT DE $
{ ) J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.5 de la Loi (faillite} au montant de $.
{ ) J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.6 de la Loi (séquestre) au montant de ___ $.
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{ ) 6. RECLAMATION CONTRE LES ADMINISTRATEURS AU MONTANT DE $
{A compléter lorsque Ia proposition vise une transaction quant & la réclamation contre les administrateurs.)
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 50(13) de la Loi, dont les déiails sont mentionnés ci-aprés : (Donnez tous les détails de
fa réclamation, y compris les calculs s’y rapportant.)

() H. RECLAMATION D'UN CLIENT D'UN COURTIER EN VALEURS MOBILIERES FAILLI AU MONTANT DE $
Jai une réclamation en tant que client en conformité avec l'afticle 262 de la Loi pour des capitaux nets, dont les délails sont
mentionnés ci-aprés : (Donnez tous les défails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

5. Aumeilleur de ma connaissance, je suis lié (ou je ne suis pas lié) (ou le créancier susnomme est li€) (o le créancier susnommeé n’est pas lig)
4 la débitrice selon l'article 4 de la Loi, et j'ai (ou je n'ai pas) (ou le créancier susnommé a) (ou le créancier susnommé n'a pas) un lien de
dépendance avec la débitrice, (Biffez fes choix ne correspondant pas a votre situation.)

6. Les monfants suivants constituent les paiemenls que j'ai regus de la débitrice, les crédits que j'ai altribués a celvi-ci et les opérations sous-
évaluées selon le paragraphe 2(1) de la Loi auxquelles j'ai contribué ou été partie intéressée au cours des trois mois (ou, si fe créancier el fa
deébilrice sont des « personnes liées » au sens du paragraphe 4(2) de la Loi ou ont un lien de dépendance, au cours des douze mois)
précédant immédiatement F'ouverture de la faillite, telle que définie au paragraphe 2(1} de la Loi. {(Donnez les détalls des paiements, des
crédits ef des opérations sous-évaluées.)

{Applicable seulemnent dans le cas de Ia faillite d'une personne physique.)

() Je demande qu'une copie du rapport ddment rempli par le syndic quant & la demande de libération du failli, en conformité avec le paragraphe
170{1) de la Lol, me soit expédiée a l'adresse susmenlionnée.

FAITA , ce © jour de 2

(signature et nom du témoin) (signature du créancier qul est une personne physique)
—-0ou-—

{nom du créancier qui est une personne morale)

{signature et nom du témoin) (signature, nom ef poste ou fonction du représeniant)
REMARQUES : Si un afftdavit ou une déciaralion solennefle esl! joint 3 la présente formule, il doit avoir été faif devant une personne aulorisée & recevoir des
affidavils ou des déclaralions solennelles.

Lorsqu'une copie du présent avis est envoyée par voie électronique, par des moyens tels que le courriel, le nom et les coordonnées de Fexpéditeur,
{el que prescril av Formulaire 1.1, doiven! élre indiqués & la fin du document

AVERTISSEMENTS : Le syndic peul, en verlu du paragraphe 128(3) de Ia Loi, racheler une garanlie sur paiemenl au créancier garanti de Ia créance ou de Ia valeur de la
garantie telle qu'elie a él¢ fixée par le créancier garanti dans la preuve de garantie.

Le paragraphe 201{1) de la Loi prévoit limposition de peines sévéres en cas de présemation de réclamalions, de preuves, de déclarations ou d'étals
de comple qui sont fawx.

PROCURATION GENERALE
{paragraphe 102(2) et alinéas 51(1)e) et 66.15(3)b) de la Loi}

DANS L'AFFAIRE DE LA PROPOSITION DE : LES HOTELS IHG HARILELA LTEE, personne insolvable

Je (ou nous), . {nom du créancier ou du représentant), de (ville et province),

créancier dans I'affaire susmentionnée, nomme
de mon fondé de pouvoir a tous égards dans I'affaire susmenticnnée,
sauf la réceplion de dividendes, celui-ci étant habilité & nommer un aulre fondé de pouvoir & sa place (ou n'étant pas habilité 2 nommer un autre
fondé de pouvolr 4 sa place).

FAIT A , ce © jour de 2

(signature et nom du témoin) (signature du créancler qul est un Individu)
-0u -

(nom du créancier qui est une personne morale)

{signafure et nom du témoin) {signature, nom el poste ou fonction du représentant)
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CETTE FEUILLE DE RENSEIGNEMENTS EST FOURNIE
AFIN DE VOUS AIDER A REMPLIR LE FORMULAIRE DE PREUVE DE RECLAMATION

La preuve de réclamation doit étre signée par la personne qui la remplit.

» La signature du réclamant doit étre attestée par un témoin.
¢ Indiquer I'adresse compléte ol tout avis et correspondance doivent étre expédiés.

¢ Le montant sur le relevé de compte doit correspondre au montant réclameé sur la preuve de
reclamation.

PARAGRAPHE 1 DE LA PREUVE DE RECLAMATION

* Le créancier doit fournir la raison sociale compléte de la société ou de I'entreprise.

* Sila personne qui compléte la preuve de réclamation n'est pas le créancier lui-méme, elle
doit préciser son poste ou sa fonction.

PARAGRAPHE 3 DE LA PREUVE DE RECLAMATION

¢ Un relevé de compte détaillé ainsi gue les factures s'y rapportant doivent accompagner la
preuve de réclamation,

PARAGRAPHE 4 DE LA PREUVE DE RECLAMATION

+ Les créanciers doivent compléter ce paragraphe en fonction de la nature de leur
réclamation.

PARAGRAPHE 5 DE [ A PREUVE DE RECLAMATION

* |Le réclamant doit indiquer s'il est ou n’est pas lié au débiteur, au sens de la définition de |a
Loi sur la faillite et I'insolvabilité. Encercler, souligner ou biffer les mots « sont » ou « ne sont
pas » selon le cas.

PARAGRAPHE 6 DE LA PREUVE DE RECLAMATION

¢ Le réclamant doit fournir une liste détaillée identifiée « B » de tous les paiements recus
et/ou crédits accordés, soit :

— au cours des. trois mois précédant la faillite ou la proposition, dans le cas ol le
réclamant et le débiteur ne sont pas liés.

— au cours des douze mois précédant la faillite ou la proposition, dans le cas ol le
réclamant et le débiteur sont liés.
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PROOF OF CLAIM
(Section 50.1, subsections 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 81.5, 81.6, 102(2), 124(2), 128(1), and paragraphs 51(1)(e) and 66.14(b) of the Act)

in the matter of the proposal of
IHG HARILELA HOTELS LTD.

of Montréal, Province of Quebec and the ¢laim of

, creditor.
I, (name of creditor or signing officer) of {city and province)
DO HEREBY CERTIFY:
1. That | am a creditor of the above-named debtor (or that | am) (position or title)
of {name of creditor or signing officer).

All nofices or correspondence regarding this claim must be forwarded fo the following address:

Phone: Fax: ‘ E-mail:

2. That | have knowledge of all the circumstances connecled wilh the claim referred 1o below.

3. That the deblor was, at lhe date of the proposal, namely the 27" day of May 2014, and siill is, indebled to lhe creditor in the sum of
$ . as specified in ihe stalement of account {(or affidavit or sclemn declaration) attached and marked “Schedule
A’ after deducling any counterclaims to which the debtor is entitled. (The attached stalement of account, or affidavit or solemn declaration must
specify the vouchers or other evidence in suppont of the claim.)

4, (Check and complete appropriate category)

( } A, UNSECURED CLAIMOF §
{Other than as a customer contemplated by Section 262 of the Acf}
That in respect of this debt, | do not hold any assets of the deblor as security and (Check appropriate description).

{ ) Regarding the amount of $ . | claim a right to a priority under section 136 of the Bankruplcy
and Insolvency Acl. (Sef out on an attached sheet details to support priority claim.)
( ) Regarding the amount of $ . 1 do not claim a right to & priority;

{ ) B. CLAIMOF LESSOR FOR DISCLAIMER OF A LEASE OF §
Thal | hereby make a claim under subsection 65.2{4} of the Act, particulars of which are as follows {Give full particulars of the
claim, including the calculations upon which the claim is based.)

()C. SECUREDCLAIMOF $ .
That in respect of this debt, | hold assets of the debtor valued at as security, particulars of which
are as follows: (Give full particulars of the security, including the date on which the securily was given and the value at which
you assess the security, and affach a copy of the securify documents.)

( ) D. CLAIM BY FARMER, FISHERMAN, OR AQUACULTURIST OF $
That I hereby make a claim under subsection 81.2(1} of the Act for the unpaid amount of $
{Attach a copy of sales agreement and delivery receipts.)

{ ) E. CLAIM BY WAGE EARNER OF §
That | hereby make a claim under subsection 81.3(8) of the Act (bankruptcy) in the amount of $
That | hereby make a claim under subsection 81.4(8) of the Act (receivership) in the amount of $

() F. CLAIMBY EMPLOYEE FOR UNPAID AMOUNT REGARDING PENSION PLAN OF §
That | hereby make a claim under subsection 81.5 of the Act (bankruptcy) in the amount of $
That | hereby make a claim under subsection B1.6 of the Act (receivership) in the amount of §
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()} G. CLAIMAGAINST DIRECTOR OF §
{To be filed when a proposal provides for the compromise of claims against directors.)
That | hereby make a claim under subsection 50(13) of the Act, particulars of which are as follows: (Give full particulars of the claim,

including the calculations upon which the claim is based.)

() H.  CLAIM OF A CUSTOMER OF A BANKRUPT SECURITIES FIRM OF §
That | hereby make a claim as a customer for net equity as contemplated by section 262 of the Act,
particulars of which are as follows: (Give full particufars of the claim, including the calculations upon which the clalm is based.)

5. That, to the best of my knowledge, | am (or | am not} (or the above-named creditor is) (or the above-named creditor is not) related to the debtor
within the meaning of section 4 of the Act, and have (or have not) (or has) (or has not) dealt with the debtor in a non-arm’s-length manner.
(Strike ouf chofces thaf do not correspond fo your situation.)

6. Thal the following are lhe payments that | have received from, the credits that | have allowed to, and the transfers al undervalue within the
meaning of subsection 2(1} of the Act tha! | have been privy to or a party lo with the debtor within the three months (or, if the creditor and the
deblor are related within lhe meaning of section 4 of the Acl or were not dealing with each other al arm’'s length, within the 12 months)
immediately before the date of the initial bankniptcy event within the meaning of subsection 2(1) of the Act. (Provide details of payments,
credits and transfers at undervalue.)

(Applicable only in the case of the bankruptcy of an individual.)

() Irequest that a copy of the repor filed by the trustee regarding the bankrupt's applicalion for discharge pursuant to subseclion 170(1) of the Act
be sent to the above address.

DATED AT . this day of 2

{signature and name of wifness) {signature of creditor who is an individual)
-Or =

{name of corporate creditor}

{signature and name of witness} {signature, name and position or fitle of signing officer)
NOTES: If an affidavit or solemn declaration is altached, it must have been made before a person qualified lo lake affidavits or solemn declaralions.

If & copy of this Form is sent electronically by means such as email, the name and conlact information of the sender, prescribed in Form 1.1, must be
added al lhe end of the documenL

WARNINGS: A trustee may, pursuan! fo subsection 128(3) of the Ael, redeem a securily on payment to the secured credifor of the debl or the value of the security as
assessed, in a prool of securily, by the secured creditor.

Subsection 201(1) of the Ac! provides severe penalfies for making any false claim, proof, declaration or statement of account.

PROXY
(Subsections 102(2) and paragraphs 51(1)(e) and 66.15(3){b) of the Act}

IN THE MATTER OF THE PROPOSAL GF: IHG HARILELA HOTELS LTD., an insolvent person

| {or we), {name of creditor or signing officer), of (city and province)}

a creditor in the above matter, hereby appoint
of fo be my {or our} general proxy in the above malter, except as to the receipt of

dividends, with {or withoui) power to appoint ancther general proxy in his (or her) place.

DATED AT , this day of 2

(signature and name of witness) (name of creditor who Is an individual)

{name of corporate creditor)

{signature and name of witness) {signature, name and position or title of signing officer)

Page 2 of 2



THIS INFORMATION SHEET IS SUPPLIED
IN ORDER TO ASSIST YOU IN COMPLETING THE PROOF OF CLAIM FORM

¢ The proof of claim must be signed by the individual completing the form.
¢ The signature of the claimant must be witnessed.
+ Give the complete address where all notices and correspondence are to be forwarded.

¢ The amount on the statement of account must agree with the amount claimed on the proof
of claim.

PARAGRAPH 1 OF THE PROOF OF THE CLAIM

» Creditor must state full and complete legal name of company or firm.

s If the person completing the proof of claim is not the creditor himself, he must state his
position or title.

PARAGRAPH 3 OF THE PROOF OF THE CLAIM

¢ A detailed statement of account together with supporting documentation must accompany
the completed proof of claim.

PARAGRAPH 4 OF THE PROOF OF THE CLAIM

 The claimant must tick the appropriate paragraph and must provide information as
requested.

PARAGRAPH 5 OF THE PROOF OF THE CLAIM

» The claimant must indicate whether he is or is not related to the debtor, as defined in the
Bankruptcy and Insolvency Act, by encircling, underlining or striking out “are” or “are not” as
the case.

PARAGRAPH 6 OR THE PROOF OF THE CLAIM

» The claimant must attach a detailed list marked "B” of all payments received and/or credits
granted, as follows:

— within the three months preceding the bankruptcy or the proposal, in the case where
the claimant and the debtor are not related;

— within the twelve months preceding the bankruptcy or the proposal, in the case where
the claimant and the debtor are related.



FORMULAIRE DE VOTATION
(alinéas 51(1)) et 66.15(3)¢) de la Loi)

DANS L'AFFAIRE DE LA PROPOSITION DE : LES HOTELS THG HARILELA LTEE
Personne insolvable

Je, de s
(nom de créancier) (ville et province)

créancier dans l'affaire susmentionnée 4 I'égard de la somme de $, demande au syndic
agissant relativement 3 la proposition de LES HOTELS IHG HARILELA LTEE, personne insolvable, de

consigner mon (ou notre) vote [1 en faveur de ou [ contre I'acceptation de la proposition faite le 27 mai 2014.

FAIT A ,ce ¢ jour de 2014.
(Témoin) (Créancier individn)
(Témoin) (Nom du créancier qui est une personue morale}

(Signature, nom et tifre du représentant)



VOTING LETTER
(Paragraphs 51(1)(f) and 66.15(3)(c) of the Act)

IN THE MATTER OF THE PROPOSAL OF: IHG HARILELA HOTELS LTD.
Insolvent person
I, of \
{name of the creditor) (city and province)
a creditor in the above matter for the sum of $ , hereby request the trustee acting with

respect to the proposal of IHG HARILELA HOTELS LTD., an insolvent person, to record my (or our) vote for
or against [ the acceptance of the proposal as made on May 27, 2014.

DATED AT o , this day of 2014.
{Witness) (Individual Creditor)
(Witness) {Name of Corporate Creditor)

(Signature, Name and Title of Signing Officer)



